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Goigs de Nostra Senyora de les Salines

Oh gran i noble Senyora
i mare de les més fines !
Siau nostrs inbsrcodaorn
Princesa de les Salines.

Per Mare del Redemptor
essent de Déu elegida,
donaren al mén la vida
mort molt temps per lo error:
gloria tan gran en tota hora
devem cantar amb veus trines.

Siau etc.

Una llei d'amor molt plena
destruint les tiranies
vostre Fill en aquells dies
establi amb torments i pena:
esta llei consoladora
publicaren veus divines.

Siau ete.

A vostre Fill imitant,
fill també de I'Etern Pare,
de tothom sou tendra Mare
sempre amor manifestant:
de t&s sou la defengorad .
comfde sos pdnsies gallines.

Siau efe.

Vostres matesnals entranyes
se obren per tots costats;
no sols dintre les cintats,

V/. Ora pro nobis Sancta Dei Genitriax.

A

‘ “vns;rey imatge

que es venera

al terme de Massanet de Cabrenys (Bisbat de Girona)

si que també a les muntanyes,
on vos feu admiradora
porwvosires tondaty divines.
Siay etc.
Disposant: fuéu s’han trobat
vostres imatge}‘sagrades

en llocs desertsiamagades

en temps de bajbaritat;

quan gent maldli destructora

vostres temples feren ruines.
Sian gte.

Per esta dispgsicid
V0S venera Mab*‘net
en les Salines, ioc fret,
on, segons tradgid,
vos descobri qs} fou I'hora
un toro amb sedAbanyes fines.

Siau e,

Des del cel vs contemplen

a vostres fills suplicant,
i al mateix temys admirant
posada al mig d¢ la neun
e‘cantadora
com uha rose enire espines.
Sian efg.

Tant en hivers com istiu
recollin els pasterets
i els vianants moypts de fred
amb vostre manf? cobriu.
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OREMUS

Vostra casa salvadora
obre a tothom ses cortines.
Sian etc.

Gent de totes condicions
troben alli grans consols;
ja francesos, ja espanyols,

1 de totes les nacions

al que amb bon cor us adora

dau a sos mals medicines.
Sian etc.

Possein bondats tan grans
sent mare del Fill de Dén,
que digué des de la cren:
Tots els homes sén germans,
Del Fill heu aprés, Senyora,
fineses tan peregrines.

Siau ete.

Procurem doncs amb hon cor
tots obsequis tributar
& mare tan singular
que nos té tan gran amor,
1 la nostra protectora
i de les terres veines.
Sian ete,

Puix en el mén no té igual
vostre amor, mare divina,
preguen per tots els mortals
Princesa de les Salines.

" Ut digni efficiamur promissionibus Christi,

4,_\ o . i
Concede nos famulos tuos, quasemus Domine ¥ius, perpetue mentis et corporis sanitate gaudere,

et gloriosa beate Marice semper Virginis intercessione a preesenti liberave tristitia et etiam per frui 3R
letitia, Per Christum Dominwm nostrum, Amen.
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